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UN TOUR DU LAC QARUN EN 1717

QASR AL-SAGA - DIMAY - QASR QARUN

Maurice MARTIN

Le manuscrit anonyme n° 8 de la bibliothéque municipale d’Apt (Vaucluse), intitulé

selon I’avertissement qui le préface « Histoire de I’Egipte », contient 5 piéces d’inégale

longueur dont la premicre, la plus longue, « Discours sur I’Egipte, fait au Caire le 15

Xbre 1723 », nous renvoie par son titre et sa date au texte bien connu du P. Claude

Sicard (). L’auteur du manuscrit a d’ailleurs pris soin d’expliquer dans son avertissement

ue, résidant au Caire, il avait regu d’amis de Sicard, qu’il semble lui-méme n’avoir
que,

pas connu, certaines copies de ses papiers et les utilisera librement. En fait, il suit stric-
tement dans ses propres chapitres ’ordre des 8 chapitres du Discours et reproduit leur

{1 Le mss n° 8 d’Apt, signalé dans le Caralogue
général des manuscrits de France t. 40 (supplément
2) p. 121, sans grande précision, est présenté en
M.P. Foissey-Aufrére ed., Egypte et Provence
{(Fondation du Muséum Calvet, Avignon, 1985)
p. 219, n. 153. J’en dois la connaissance a S.
Aufrére, et madame Bellan, bibliothécaire d’Apt,
m’en a grandement facilité la consultation, ce
dont je les remercie chaleureusement. Il contient,
outre 1’« Avertissement sur I’histoire d’Egipte »,
non paginé (6 p.), les textes suivants, dans cet ordre,
en pagination continue :

— Fait au Caire le 15 Xbre 1723, Discours sur
I’Egipte (99 p.);

— Fait A Alexandrie le 15 janvier 1728, Sur le
commerce qui se fait dans le pais de ’Egipte (4 p.);

— Mémoire en forme de demande et réponse
par M... a Mr Maillet, au Caire, sur quelques
usages Egiptiens (71 p. Il s’agit de questions
posées par J.P. Rigord, commissaire de la Marine
4 Marseille, au consul du Caire de Maillet, v.
Egypte et Provence p. 189);

— Liste de toutes les villes d’Egipte et de
plusieurs autres lieux considérables (9 p.);

— Mémoire pour la recherche des médailles
antiques dans le Levant (1 p.: c’est une piéce
d’une autre main).

Le tout relié cuir avec titre au dos : MEMOIR. DE
L’EGip. L’auteur est vraisemblablement marseillais
(p. 61 et 73 il marque avec fierté que 2 personnes
de Marseille ont réalisé en Egypte des choses
¢tonnantes) et commergant (v. le 2d texte). Quand
a-t-il résidé en Egypte ? Peut-8tre en 1715, date
qui revient 2 fois sous sa plume (p. 61 et 99),
mais beaucoup plus vraisemblablement aprés la
mort de Sicard survenue en avril 1726, car il se
trompe sur la date de cette mort (selon lui en
septembre), fait du consul de Maillet un contem-
porain de Sicard au Caire et commet bien d’autres
erreurs impossibles s’il s’était trouvé en Egypte
auparavant. J’opterais pour 1728, indiqué dans
le 2d texte, car, dans son Avertissement, il donne
des papiers Sicard & cette époque une description
exacte.
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texte, tout en intercalant dans le ch. 1 une histoire des rois d’Egypte, dans les ch. 5 et
6 le récit de ses visites & la Matharée, au Caire et & Alexandrie, enfin dans le 7° sur les
« restes de I’Egipte paienne » son excursion aux « momies » de Saqgara et un rapport
sur D’expédition de I’ingénieur Bigonet pour lever les plans de Thébes aprés la mort de
Sicard (1),

Ce texte ne présenterait donc guere d’intérét nouveau s’il n’était accompagné de lavis
et de plans (¥ dont 2 au moins, relatifs & la province du Fayoum et provenant sans
conteste de la documentation réunie par Sicard, doivent retenir I’attention : le premier
est une carte du lac Qariin (Pl. XLVl), le second un plan du temple de Qasr Qarin
(Pl. XLVII).

Le lavis intitulé « Lac Moeris ou de Caron nommé a présent Lac de la Corne» — 24
X 34 cm — est de loin la carte la plus détaillée dressée lors des premiéres explorations
de I’Egypte jusques et y compris dans la Description de I’Egypte (Atlas DE, feuille 19-
20), le petit dessin de R. Pococke (A Description of the East ... I, pl. 27) n’étant de
son cOté qu’un simple tracé tout a fait rudimentaire. Rien d’étonnant a cela, Pococke
a vu de loin le lac en visitant Qasr Qariin et la carte de la DE parait n’avoir été levée
qu’a ’aide de deux reconnaissances, celles de Jomard au sud-est le 7 février 1799 et de
I’ingénieur Martin sur la rive désertique du lac le 7 janvier 1801 : leurs parcours sont
inscrits sur la feuille. Par contre, Sicard affirme avoir passé 3 jours sur le lac en 1717
et en avoir dressé le plan ®), d’ou la précision des détails — 3 déversoirs de canaux,

(1} Cl. Sicard, Euvres 11, p.234 sq.: Discours sur les » de Cléopatre et d’Héliopolis, extérieur et

P’Egypte. Le ch. sur Thebes ayant été fabriqué par coupe de la grande pyramide, plan et coupe du

I’éditeur, le texte original ne comprend effective-
ment que 8 ch. Sur ’ingénieur Bigonet, v. ibid. I,
p. 129-30 : ici encore, ’auteur du mss, p. 59-60,
se trompe sur les dates de son passage en Egypte.

(2) 22 planches accompagnent le texte du
Discours, 5 celui de de Maillet, enfin la derniére
page contient des représentations de monnaies.
Parmi celles qu’intégre le Discours, 4 avaient déja
paru dans I’édition de Sicard : une porte et la
colonne d’Antinoé, le portique d’ASmunayn (dont
le mss fait par erreur une porte d’Antinoé) et le
Sacrifice au Soleil de Tana al-Gabal; d’autres sont
annoncées dans les listes d’estampes qui cloturent
chaque ch. du Plan d’un ouvrage sur I’Egypte

(GEuvres 11, p. 213 sq.) : colonne Pompée, « Eguil-

Maurice Martin

puits de Joseph; elles pourraient, la derniére sur-
tout dont on sait qu’elle a été exécutée (ibid. 1,
p. 98), provenir d’un fonds Sicard au Caire ou
d’autres ont également puisé, R. Pococke par
exemple (ibid., p. 18).

) V. GEuvres 1, p. 51-2, ou Sicard parle des 8
iles et des crocodiles qui figurent sur sa carte,
mais non, par contre de la pyramide en ruine qu’il
y inscrit également. Elle disparait d’aiileurs de la
grande carte de 1722 parce que, entre-temps, le lac
Qariin a pour lui changé d’identité et n’est plus le
Moeris d’Hérodote : il n’avait donc plus de
raison d’ajouter foi, comme Lucas, aux dires des
pécheurs du lac (v. Jomard, « Mémoire sur le
lac Moeris», DE 6, p. 195-6).
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8 iles — et une abondance de toponymes qu’il ne retiendra pas dans sa grande carte
d’Egypte de 1722, celle-ci conservant cependant la méme figure.

En ce qui concerne 1’archéologie, est signalé pour la premiére fois le petit temple de
Qasr al-Saga, traduit « Hotel de la Monnoye », au pied du Sabal Qatrani, qu’ignore
la DE, puis les ruines de Dimay, nommees ici « chiteau des statues des lions » et par
la DE « madinet Nemroud » (1), Géographiquement parlant, dans la carte de Sicard le
lac est bien plus étendu qu’aujourd’hui et, au cours de son asséchement progressif, les
iles, sauf une, sont devenues de légéres élévations a ’intérieur des terres (2. On retrou-
vera approximativement le tracé de Sicard dans la carte du Survey en suivant la cote
— 40 qui, en certains endroits, est éloignée de 3 a4 4 km de la rive actuelle.

Le plan du temple de Qasr Qariin, encore assimilé au fameux labyrinthe — 23 X
30 cm —, s’inscrit également dans une série de relevés de I’époque : Lucas en 1716,
Pococke en 1736, Jomard en 1799, le nétre datant de 1717 8). Celui de Lucas est de
tous le plus inexact; il ne dessine que 9 compartiments au rez-de-chaussée, allant jusqu’a
supprimer une des 4 grandes salles centrales face a la porte d’entrée, et on se demande
comment il a pu se figurer que 1’ensemble, méme muni de souterrains imaginaires,
comprenait 3.000 chambres! Le plan de Pococke, qui était accompagné dans son voyage
d’un excellent dessinateur, est trés proche de celui de Jomard et refléte bien la structure
de I’ensemble : 4 salles centrales, plus 6 au nord et symétriquenemt encore 6 au sud
séparées en groupe de 3 par un escalier central. Cependant il ignore la « salle des oracles »,
repérée derriére la place de 1’autel par Jomard.

1} Ces deux noms proviennent vraisemblable-
ment de désignations habituelles aux pécheurs du
lac et elles sont homogénes, Nemrod étant un
légendaire chasseur de fauves. Sur la carte de 1722,
Sicard a renoncé a ces toponymes : Qagr al-Saga
devient simplement «sépulcres» et Dimay «chiteau
ruiné ». Par contre, le toponyme de Dimay chez
Pococke (A description of the East 1, p. 65), « deir
harakat el-ma » — le couvent de I’eau qui remue —
reste mystérieux, mais on sait que les bédouins
appellent souvent « couvent » toute ruine impor-
tante du désert.

(2) Leurs noms survivent cependant sur la carte
du Survey : ile de la grande église =
el-Kanayis el-kebira, ile de la petite église =

‘flwet

‘ilwet el-Kanayis el-saghira (ce sont 2 collines
couvertes de blocs de pierre calcaire), ile du
gouverneur = Khashm el-imara, ile du bain =
qaret el-gazira. Cette derniére, esquissée dans la
carte de la DE, était en voie de rattachement a
la terre lorsque Jomard la vit (DE 6, p. 162).

) Lucas, Troisiéme voyage, 1724, t. II, plan
face a la p. 261 et description p. 262 sv. Pococke,
o.c. pl. 23. DE, Antiquités 4, pl. 70 et description
t. 4, p. 457-77. Sicard, Euvres 1, p. 51-5 : descrip-
tion du temple, critique de Lucas et hésitations
sur I’identité du site. Des 300 chambres que Sicard
estime possibles le plan dessiné n’en récupére que
40 au rez-de-chaussée.
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La planche de Sicard par contre la connait mais c’est manifestement le plan de I’escalier
projeté au sol qui a fait difficulté a son dessinateur. On en retrouve les volées sur le
c6té gauche sans bien voir comment on peut passer de ’'une a 1’autre, le c6té droit étant
encore plus illisible, mais de nouveau le puits dont parle Jomard est inscrit a sa place,
en bas a droite. Claude Sicard, on le sait, prenait sur place des mesures et tragait pour
mémoire un « dessin grossier » puis, de retour au Caire, faisait exécuter par plus habile
que lui plans et cartes; & I’époque ou il visitait le Fayoum, un peintre d’icones arménien
remplissait cet office et c’est a lui sans doute qu’on doit 1’original de cette planche comme
de la précédente (.

L’intérét d’un manuscrit comme celui d’Apt ne consiste pas seulement a remplir de
piéces attendues les cases encore vides d’un dossier — ici, celui des cartes et plans égarés
de Sicard — et donc a encourager la poursuite de recherches au bon endroit, notamment
en Provence. Certes, de ce fait, on connait mieux les conditions culturelles et techniques
qui ont commandé les premiéres explorations scientifiques de 1’Egypte. Cependant, me
semble-t-il, un enrichissement de nos connaissances sur la toponymie du pays dépasse
encore en intérét ces compléments historiques; tout ce qui nous documente sur son
ancienneté, sa continuité, sa constitution et sa signification garde valeur actuelle pour
mieux comprendre le pays et susciter des questions qui demandent réponse (2.

() Sicard, Euvres 1, p. 54. La planche du lac
Qariin est de facture comparable & la carte des
déserts de Basse Thébaide (ibid., face p. 16)
exécutée la méme année : noter en particulier la
présence familiére des crocodiles signalée par lui
dans le récit de sa visite du lac, comme dans la
carte des déserts les gazelles, autruches et corbeaux
dont il parle au cours de sa relation de voyage.

2 La plus ancienne mention de Dimay-Dimeh
et de ses lions se trouve vraisemblablement dans
le Livre des perles enfouies et du trésor précieux
(ed. Ahmed bey Kamal, IFAO 1907, § 254-255 :
Dimu al-Saba; v. aussi Daressy, «Indicateur
topographique du Livre des perles enfouies »,
BIFAO 13, au mot). Ce livre, ou les légendes
qu’il entretient dans la population, est une source
assez fréquente de Sicard (v. GEuvres I, p. 105 et

II, p. 171). La place des lions aujourd’hui dispa-
rus, au haut du dromos qui conduit au temple, est
signalée par Wilkinson, Modern Egypt and Thebes,
1843, 1, p. 347. Quant au toponyme de « Madinet
Nemroud », retenu encore par Linant de Bellefonds
(v. par exemple son Mémoire sur le Lac Moeris,
Alexandrie 1843, p. 13), il n’est pas isolé en Egypte
ou il existe un Kdom Nimrud en bordure du
désert occidental a la hauteur de Samalit :
possédait-il, posséde-t-il encore des statues de
lions ? En ce qui concerne Qasr al-Saga, « décou-
vert » en 1884 (1) par Schweinfurth, la traduction
de Sicard est défectueuse et mieux vaudrait parler
d’orfévres ou de bijoutiers que de monnaie : voir
ici encore Ahmed bey Kamal, o.c. § 297, ou 'on
trouve l'explication du toponyme et des tombes
dont parle notre carte.
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